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Forsatisradherra Manitoba,

forseti pjodraknisfélags islendinga i Vesturheimi,
forseti bjédraeknisdeildarinnar Fréns,

keeru Vestur-islendingar

0g adrir godir gestir

Fyrir hond okkar Elizu pakka ég ykkur fyrir pa velvild og pann hlyhug sem vid
h6fum notid i heimsokn okkar hingad til Winnipeg i Manitoba i Kanada. Eg feri
ykkur einnig kvedjur fra Islandi, fra islensku pjodinni.

Pad var hér i pessari borg, fyrir raimri 6ld, ad blasid var til pings.
Lidsmenn hins nystofnada pjodraknisfélags islendinga i Vesturheimi komu
saman og na, hundrad arum sidar, minnumst vid pess goda frumkvaedis og
arnum félégum ad fornu og nyja allra heilla. Um leid fognum vid aldarafmeeli
pjédraeknisdeildarinnar Frons hér i Winnipeg.

GOdir aheyrendur! Nafn bjodraeknisfélags Islendinga i Vesturheimi er
hljomfagurt & ensku og pjodraekni er fallegt ord islensku. Pad er vel sett saman,
visar til pjodar, hdps folks sem & sitthvad en ekki allt sameiginlegt dr fortid, kys
ad teljast ad mestu ein heild i samtimanum og vill baeta saman eigid lif og nastu
kynsloda.



I huga okkar Islendinga skiptir tungan hér skopum, okkar einstaka
tungumal sem vid verdum ad nota og efla i dagsins 6nn svo ad vid héldum
afram ad vera pjod medal pjoda, folk sem hefur eitthvad fram ad feera i
fjolbreyttri menningu mannkyns. Vid erum smapjod; an tungunnar missum vid
sérkenni okkar og sérstoou.

Landid sjalft er einnig pungamidja okkar pjodarimyndar, &gileg fegurd
bess og ekki sidur pau gaedi og audlindir sem vid eigum saman, islendingar, eins
0g Vvid stadfestum vonandi senn i stjérnarskra okkar.

beir islendingar, sem akvadu & sinni tid ad freista geefunnar hér vestra,
baru pvi vitni sem eg nefni hér. beir unnu tungunni, notudu hana i dagsins 6nn
0g nastu kynslédir somuleidis pott ar pvi draegi ad sjalfsogdu i timans ras. En
bl6d voru gefin Ut & islensku, messur voru fluttar & islensku, rifist var a kjarnyrtri
islensku. Og folk saknadi margt gamla landsins — jafnvel pess sem hafoi gert
lifid svo leitt, vedurhamsins og hrjostrugra mela.

Seinni hluti ordsins pjédraekni er dreginn af sogninni ad rekja, leggja
reekt vid, hirda um eitthvad. Skylt ord er freendraekni, ad vilja vita um hagi
ettfolks sins, sinnar eigin fjolskyldu. Fraendrakni er lofsverd en 6llu verri er
freendhygli, ad ivilna skyldfélki sinu & kostnad annarra. Ad sama skapi er
bjodraekni til fyrirmyndar en pjédremba alls ekki. Hun felur i sér gorgeir og
potta i gard annarra, dramb og yfirleeti. Pjodremba elur & évild, pjoédraekni snyst
um umburdarlyndi, vidsyni og ndungakeerleik.

petta eru engin tidindi, keeru aheyrendur. Fognum endilega heilbrigdri
pbjodraekni en afneitum hrokafullri pjédrembu. Um leid getum vid haglega virt
menningararf pjoda, sigilda sidi a bord vid samstédu og mannudar — dyggair
sem islensku landnemarnir hér purftu svo sannarlega ad nyta & sinum tima. Og
metum ad verdleikum fornir fyrri kynsldéda. bar voru ferdar svo ad vid, sem a
eftir komum, fengjum notid meiri lifsgeeda og 6ryggis. En samt, keeru vinir,
megum vid ekki festast i fjotrum fortidarprér, i neti nostalgiu.

Kaeru Vestur-islendingar og adrir godir aheyrendur! Vid komum hér
saman & hatidarstundu. Vid fognum timamotum og rifjum upp lidna tid. Pad var
arid 1875 ad fyrstu Islendingarnir komu ad Winnipegvatni og reistu sér bu, &
Nyja Islandi. peir komu ekki ad 6numdu landi. Frumbyggjar bjuggu & pessum
slodum. Landid var peirra og su stadreynd er hluti af ségu vesturfaranna fra
Islandi.



Folksflutningarnir miklu voru hafnir. busundir fylgdu i kj6lfarid, & pessar
og adrir landnemabyggdir i Nordur-Ameriku. Eldgos og hafis, hdrkur og
hardindi, pann heim budu nattarudflin pjakadri pjod a pessum arum. EkKi beetti
ur skak ad moérgu ungu folki fannst ad sér prengt i stédnudu baendasamfélagi,
einkum pegar verold ny og goad virtist bida vestra. Einn morgun bar pad til a
fslandi ad unglingsstulka, Sigridur Erlendsdottir, gekk til fodur sins, lagdi
hendur um hals hans og sagdi: ,,Eg hef stadradid med mér, elsku pabbi, ad fara
til Ameriku. Eg get ekki séd neina framtid fyrir mig hér heima.« Vid skipshlid
var skilnadurinn sar, tar a hvarmi. bau madgin hittust aldrei aftur.

bessu sdgu eigum vid saman, vid Islendingar okkar daga og pid Vestur-
[slendingar sem synid okkur svo mikinn séma med raektarsemi ykkar, med
bjodraekni ykkar. Og sdguna sem vid eigum saman getum vid pratt fyrir allt nytt
til g6dra verka, til ad blasa okkur i brjost bjartsyni. bvi saga okkar islendinga,
saga ykkar Vestur-islendinga, saga ykkar kanadisku gestgjafa okkar hjona, er ad
mestu saga framfara. ,,Eg get ekki séd neina framtid fyrir mig hér heima, sagdi
stalkan. Arid 1915 fengu konur loks kosningarétt il Alpingis heima & Islandi. ba
sagdi Briet Bjarnhédinsdottir, sa mikli kvenskdrungur sem for fyrir islenskum
konum og réttindabarattu peirra: ,,Vér heilsum gladar framtioinni, par sem karlar
og konur vinna i bréderni saman ad 6llum landsmalum, baedi & heimilunum og &
Alpingi.«

parna var heimastjorn pegar fengin, fullveldi i augsyn og buid ad renna
6drum stodum undir pad samfélag framfara, jafnra teekifeera og velmegunar sem
vid héfum sidan reynt ad mota, efla og styrkja. Og prétt fyrir allan okkar
agreining, atok og olikar parfir er pad enn einkenni okkar islensku pjodar ad
meira sameinar okkur en hitt sem sundrar okkur.

petta gildir einnig um ykkur, dgaetu gestgjafar, agetu Kanadamenn.
Eflaust kannist pid vid pa lysingu, ad pid seud 6llum 6drum kurteisari og
viomotspydari, Audvitad ma varast alhafingar, einkum ef paer verda
Klisjukenndar. Hinu vil ég p6 halda til haga ad hérlendis hef ég adeins meett
godvild og hlyhug.

Hitt virdist mér visindalegra ad alykta sem svo ad pad frjalslyndi og pa
samheldni, sem sja ma vida i kanadisku samfélagi, megi rekja til pess ad pid
erud i megindrattum pjod innflytjenda. Og islenskri pjéd er heidur ad pvi ad eiga
skerf i peirri motunarsogu Kanadarikis.



[ araradir hafa Kanadabuar og Bandarikjamenn, sem eru af islensku bergi
brotnir, lagt sitt af mérkum, gegnt abyrgdarstddum og baett samfélagid a marga
vegu. betta gerid pid enn og munud halda pvi &fram ef ad likum leetur. petta
fyllir okkur heilbrigdu stolti; sttreeknin segir til sin.

En hvada einkenni komu fra okkur? Hvad 16gdum vid i pukkid? Hér hef
ég lofad sanna pjodraekni, stoltur af &ttjord minni og pjod, en hér hef eg lika
minnt & naudsyn hreinskilni og raunsannra frasagna i stad glansmynda, og pad
verdur ad segjast eins og er ad pétt landar minir séu alla jafna vingjarnlegir er
sjaldan sagt um islendinga ad peir séu yfirmata kurteisir, bidjandi afsokunar i
bak og fyrir. S& kostur Kanadamanna kemur einhvers stadar annars stadar fra.

Ja, hvernig erum vid Islendingar? Um leid: Hvernig erud pa pid, Vestur-
[slendingar, pvi eru pad ekki gild sannindi sem finna ma i islensku spakmaeli, ad
hverjum bregdi i sina &tt? I lysingu & ibGum Islands fyrir um pasund arum voru
peir sagoir lifa , lifi sinu i heilogum einfaldleik ... par sem peir heimta ekkert
meira en nattiiran veitir peim ...*

Tomlatir og svifaseinir vorum vid vist lika, segir i fornum ségum.
Einhvern veginn komumst vid po af, lifdum af halleeri, hamfarir og hardindi, 6ld
fram af 6ld. T nyrri skaldsogu rithéfundarins Hallgrims Helgasonar um island
beirra ara, sem vesturfarir voru i algleymingi, er Islendingum lyst pannig ad peir
séu ,,... prautgodir og utsjonarsamir, hjalpsamir flestum og reddingasamir, allra
pjoda bestir i ad bregdast vid Oventum adsteedum, en fatt kvaldi pa meira en
fastar steerdir, vel undirbinar akvardanir, gerdir samningar og fastmadtadar
azetlanir ...

Eimir ekki af 6llu pessu enn pann dag i dag? Ad visu pykir efnishyggja
hrja margan Islending um pessar mundir og vid munum vera einkar sélgnir i
nyjustu teeki og tél; hinn heilagi einfaldleikur er kannski farinn veg allrar
veraldar. Eftir stendur pé annad skapferli sem hefur haldid i okkur lifi i aldanna
ras, og hjalpadi vesturférunum sémuleidis; prautseigja og prjoska, samstada
begar porf krefur en sundurlyndi pess & milli, og st pversagnakennda blanda af
agaleysi og adruleysi sem kemur okkur i vandraedi en Ut ar peim aftur og méa
draga saman i pvi hugtaki sem Islendingar taka sér gjarnan i munn: , betta
reddast!*

Kaeru vinir! Mun petta ekki reddast afram? Vid fognum hér aldarafmeeli
bjodraknisfelagsins. Munu nidjar okkar koma saman ad hundrad arum lionum?
Pad vitum vid audvitad ekki. Framtidin er 6radin, og pess vegna er han fogur.
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En ad okkur stedja 6gnir. ,,Natturan er okkar musteri, segir Bjork, einn okkar
pekktasti listamadur, og minnir okkur sifellt a skyldur okkar gagnvart landinu
sem vid hofum fengid til afnota, ekki til eydileggingar.

Og hver verdur framtid islenskrar tungu? Mun han lifa og dafna i
alpjodaveeddum heimi? Smam saman hattu Vestur-islendingar ad mela & henni
a nyjum stad, Lestin vard ad ,,trein* og ,.treininu‘ med akvednum greini.
Vissulega lifdu ymis ord 0breytt, amma og afi, og sum breyttust litt; kleinur
urdu vist ad ,.kleiner* svo ad eitt demi s¢ tekid. Svona geta tungumal 14tid
undan siga og hér i Vesturheimi var audvitad sjalfsagt ad folk lagadi sig ad
nyjum adstaeedum, nyjum veruleika. Eins langt purfum vid hins vegar ekki ad
ganga heima og ég held reyndar ad ykkur myndi pykja pad surt i broti ef st yrai
raunin. Fyrir nokkrum arum, pegar ég kenndi sagnfraedi vid Haskola Islands,
naut ég pess mjog ad taka a moéti gestum hédan a vegum Snorraverkefnising
g6da sem Asta SAl Kristjansdottir leiddi svo dyggilega; i nyju embeetti hefur mér
afram hlotnast sama anagja, med dgn breyttum haetti.

pessi reektarsemi ykkar vid gomlu attjordina fyllir okkur heima stolti,
gerir okkur vonandi enn akvednari i ad verja og efla tungu okkar og
menningararf. En pad verdur pa ad vera heilbrigt stolt og vornin ma ekki vera
freklega stif.

pvi hvort mun rikja i 6reedri framtid, pjodraekni eda pjodremba,
pbjodarofstaeki? Fyrir naer 150 arum reis landnemabyggd hér neerri, Nyja island, i
landi teekifeera fyrir pa sem komu langt ad i leit ad betra lifi. NU er ad verda til
nytt island heima. Sidustu ar og aratugi hefur islenskt samfélag tekid
stakkaskiptum. Nu er rimlega tiundi hver Islendingur af erlendu bergi brotinn.

Skilgreining okkar a islenskri pjod verdur ad taka mid af nyjum timum. Su
skilgreining verdur ad vera vid og opin. A pvi geta allir hagnast og engir lysa pvi
betur en folkid sjalft sem kemur ad utan. Ein peirra er Ana Stanicevi¢, dottir
Snezonu og Dragans, Mjallhvitar og Dreka a islensku eins og Ana lysti i
Rikisttvarpinu & pjodhatidardegi okkar, 17. jani, fyrir fimm arum: ,Eg er Ana
Mijallhvit Drekadottir. Eg er Ana med einu n-i. A Islandi er ég reyndar med
l6ngu a-i. fslendingar kalla mig Onu — og eins gott peir beygi mig! Pegar pu
setur nafnid mitt inn i beygingarmynstur islenskunnar ertu ad taka mig i fadm
bér. Hér vil ég vera, hér & ég heima. | samlifi eldgosa og jokla. | spennu issins
og eldsins. I samkeppni ljoss og myrkurs.



Ja, keeru vinir, petta er alveg hagt. Petta getur alveg reddast. bad hafa
Vestur-islendingar synt hér i hundrad ar og gott betur og pad skulum vid &fram
syna, i pessu goda landi og lika heima & islandi, an pjodrembu en fullir
bjodraekni. Eg 6ska ykkur aftur hjartanlega til hamingju & hinum miklu
timamotum og Oska ykkur 6llum velfarnadar.



